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Oz

Safahat, Tiirk edebiyatinin en ¢ok okunan kitaplarindandir. Ona gosterilen ilginin cesitli nedenleri
vardir. Kitabin IstiklAl Marsi'm kaleme alan Mehmet Akife ait olmasi, Akifin son dénem Tiirk
edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olmasi, Safahatn muhteva yogunlugu, Tiirk toplumunun
sorunlarina egilmesi ve bir asir boyunca giincelligini kaybetmemesi s6z konusu sebeplerden
bazilaridir. Eserin genel itibariyle sade, anlasilir bir dil ile yazilmas1 da bu sebeplere eklenebilir.
Halk dilinden uzak olmayan yazim tarzi, Akifin kendine has iislubu akici ve akilda yer eden bir
eserin ortaya c¢ikmasi saglamistir. Safahat'in ¢ok okunmasin, akicihigimi ve akilda kahiciligim
saglayan veciz ifadeler ise dikkat cekicidir. Onemli bir meseleyi, belli bir prensibi, sairin
perspektifini 6zetleyen veciz misralar, Safahat'in en cok ilgi ¢eken Ozelliklerinden biri olagelmistir.
Bu caligmada, Safahat’ta gecen bazi veciz ifadelere odaklanilacaktir. Boylece Safahat'in soyleyis
boyutuna bir kez daha farkl bir 151k tutulmas1 amaclanmistir. Safahat’ta, anlamindaki yogunlugun
soyleyis giizelligiyle bulustugu ve adeta birer formiilii andiran 6zlii ifadelerin sayis1 oldukca fazladir.
Bunlarin hepsini ele almak ise kisith bir ¢calismanin kapsamini agar. O yiizden, belli konu baglhiklar
altinda se¢meye tabii tutarak kitapta gecen veciz ifadelerin anlam boyutu ele alinacak ve bugiine
hangi mesajlar1 sundugu istiinde durulacaktir. Calisma, eserde gecen veciz ifadelerin, anlatilan
konu hakkinda okuyucuyu diisiindiirdiigii, kitlelerin esere tekrar dénmesini sagladig1 ve islenen
konunun “Akifce” ifadesini verdigi sonuclarma varir.

Anahtar kelimeler: Safahat, Mehmet Akif Ersoy, edebiyat
Some tutorial expressions passing in Safahat
Abstract

Safahat is one of the most read books of Turkish literature. There are several reasons for the interest
shown to him. Some of the reasons are that the book belongs to Mehmet Akif, who wrote the
National Anthem, that Akif is one of the most important names in the recent Turkish literature,
Safahat's content density, Turkish society has been addressing its problems and has not lost its
currentness for a century. The writing of the work in a plain, comprehensible language in general
can be added to these reasons. The style of writing, which is not far from the folk language, has led
to the emergence of a fluent and memorable work of Akif's unique style. The terse statements that
provide the reading, fluency and catchyness of Safahat are remarkable. Sumptuous lines that
summarize an important issue, a certain principle, the poet's perspective have been one of the most
interesting features of Safahat. This study will focus on some terse statements in Safahat. Thus, it is
aimed to shed a different light on Safahat's utterance dimension once again. In Safahat, the number
of concise expressions in which the intensity in the meaning meets the beauty of speech and almost
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resembles a formula is quite high. Addressing all of these goes beyond the scope of a limited study.
Therefore, the meaning dimension of the terse statements in the book will be discussed by selecting
them under certain topics and will focus on what messages he has presented to today. The study
concludes that aphorism expressions in the work make the reader think about the subject, make the
masses return to the work and give the expression “in the manner of Akif”.

Keywords: Safahat, Mehmet Akif Ersoy, literatur
Giris

Veciz ifade yahut vecize, en genel agiklamasiyla okuyanlarin etkilendigi kisa ve 6zlii sozler manasina
gelir. Tahir-iil Mevlevinin “Edebiyat Liigati”nda vecize icin “Icaz tarikiyle sdylenilmis soz; elfaz1 az,
manasi cok kelam” denir (Tahir-iil Mevlevi, 1994, s. 179). icaz icinse “Az s6zle cok mana ifade etmektir.
Oyle sozlere ‘miicez, veciz, vecize’ denilir.” izahinda bulunulur (s. 58). Giiniimiiz edebiyat
arastirmacilarindan Turan Karatas “Edebiyat Terimleri Sozliigii’nde (2001, s. 621) vecizeyi, “Ozdeyis,
hikmet, kelam-1 kibar; aforizma; maksim. Az sozle ¢cok sey anlatan, cok mana ima eden hikmetli, veciz
soz.” seklinde agiklar. Veciz s6z sOylemek, icaz sanatiyla alakalidir. Karatas, icaz icin “Az sozle ¢ok sey
ifade edecek, dinleyen / duyan / okuyanlar etkileyecek nitelikte s6z séylemek. Baska bir deyisle, icaz,
maksadi / merami kisga ve tesirli bir bicimde ifade etmektir.” der (s. 262 — 263). Ferit Devellioglu'nun
liigatinde ise (1978, s. 1373) vecize, “1. Kisa, derli toplu. 2. Ozdeyis, icazh s6z.” seklinde izah edilir. Icaz
icin getirdigi izahta ise “1. Sozii kisa séyleme ; (Ed.) Az sozle ¢cok mana anlatma; 2. Mucize sayilacak
kadar diizgiin sOyleme.” ifadeleri gecer (s. 485).

Safahat’ta bu bilgiler 1s181nda degerlendirilecek cok sayida veciz ifade yer alir. Nitekim Mehmet Akif
iizerine miistakil bir inceleme eseri olan Orhan Okay’'in (1998, s. 36) “... o, pek c¢ok siiriyle, i’caz
dedigimiz o harikulade ifade sanatina ulagsmis bir sairdir.” tespiti de bu dogrultudadir. Okay ayrica siir
yazmay1 bir mesaj verme gibi diisiinenler icin Akif’in Tiirk siirindeki en giiclii mesajlar1 verenlerden
biri oldugunu kaydeder (s. 45).

Toplum, inang, insani vasiflar, caligma fikri, sorumluluk duygusu, adalet, iimit(sizlik) ve zaman gibi
temel bagliklar altinda yaklasik 25 veciz ifadeyi eserdeki tematik goriiniis sikliklarina gore ele almak,
bir ol¢iide Safahat’in biitliniine dair fikir verecektir. Nitekim kesit, alindig1 biitiiniin her 6zelligini
sergilemese de nihayetinde onun bir pargasidir; bu vesileyle biitiiniin anlagilmasina ve
yorumlanmasina yardimei oldugu da bir gercektir.

1. Toplum kavrami etrafinda

Safahat’in toplum hayatini odagina almig bir kitap oldugunu séylemek, haksiz bir hiikiimde bulunmak
olmaz. Kitapta gecen siirlerin ¢ogu toplum hayatini, bu hayattaki aksakliklari, celigkileri, sorunlar
giindeme getirir. Nitekim yedi boliimden meydana gelen eserin ikinci, dordiincii ve altinci béliimleri
dogrudan toplumu konu edinir. Birinci, {iciincii ve besinci boliimlerde yer alan siirlerin de tamami
olmasa bile istisnalar haricindeki genel cogunlugu bu dogrultuda kaleme alinmistir. Yedinci boliim ise
kismen bu dogrultuda olan siirleri igerir. Kisacas1 Safahat’ta yer alan siirlerin ezici bir ¢ogunlugunu,
toplum hayatiyla ilgili olan siirler olugturur.

Mehmet Akifin heniiz Safahat Birinci Kitap'ta (2003, s. 114) dikkatini topluma yonelttigi gézlemlenir.
“Kose Imam” manzumesinde sair, Kése Imam’m dilinden séyle dert yanar:
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“Su bizim halki uyandirmadadir varsa felah;
Hangi bir millet baksan uyanik... Ciinkii: Sabah!
Hele bicare Seriat’le nasil oynaniyor!

Miisliimanlik bu mu yahu? diye insan yaniyor.”

S6z konusu manzume, bir aile anlasmazhg iizerinden toplum hayatim1 ele alir. Insanlarmn ciddi
meseleler karsisindaki kayitsizligi ve toplum ahlakinin genel goriiniimii manzumenin anlam eksenini
teskil eder. Bununla beraber manzumenin tamami hakkinda fikir veren yukaridaki misralar oldukca
veciz sekilde toplumu tasvir eder. Yeryiiziindeki milletlerin faal hallerine mukabil yerli halkin vaziyeti
diislindiiriiciidiir. Sair bir cesit ruh miskinligi yasandigin1 ima eder. Ustelik toplumda kimilerinin, din
referanslariyla hareket edip konustugunu oOne siirerek dini suiistimal edisi hazin bir manzara
sunmaktadir. Kése Imam, bir takim keyfi yorumlarla dini akidelerin icinin bosaltilip, buna din kisvesi
giydirilmesine iiziiliir ve 6fkelenir. Esasen Akifin kaleminden cikan bu ikaz edici sézlerin giincelligini
kaybettigini sdylemek giictiir. Sairin misralarinda, toplum hayati icin ideal olanin kabaca hatlar
belirirken belli bir mesaj da kendini hissettirmektedir. Dort misrada toplanan bir diinya goriisliniin
icaz yoluyla ifadesi s6z konusudur. Manzumenin son iki misrai ayni sekilde 6zlii bir anlama sahiptir.
Manzumede II. Mesrutiyet'in getirdigi hiirriyet atmosferinden bahsedilir. Bununla birlikte AKkif,
hiirriyet kelimesini semantik katmanlar halinde kullanmakta basarihidir. Kelimeyi hem siyasi rejim
bigimi hem de memleketteki genel demokratik hava anlamlarina gelecek bicimde kullanir. Yalnizca
hiirriyet lafz1 ile yahut teorisi ile isin bitmedigini; bunun asil pratik tarafinin, siyasi ve sosyal bir
kazanima doniismesi gerektigini anlatir. Hiirriyet hic de basit bir kavram degildir. Akif, kisa ancak
derin anlamli bir soyleyisle kendinden sonraki devirleri de kapsayacak sosyo-politik bir kontekst
kurar. Bu da onun edebiyat sanatindaki hiinerini gosterir:

“Sade hiirriyeti i’lan ile bir sey ¢ikmaz;

Fikr-i hiirriyeti hazm ettiriniz halka biraz.” (s. 115)

Mehmet Akifin en cok bilinen musralar1 arasinda, toplum birliginin 6nemini vurgulayan ve
ayrilikcihigin dirligi, diizeni bozacak bir durum oldugunu anlatan su veciz ifadeleri yer alir:

“Girmeden tefrika bir millete, diisman giremez;

Toplu vurdukga yiirekler onu top sindiremez.” (s. 162)

“Siileymaniye Kiirsiisii’nde gecen yukaridaki misralarin veciz olmasinin otesinde, cesitli edebiyat
sanatlar ile de siislendigi dikkati ceker. Bu baglamda ornek verilecek baska misralar da mevcuttur.
Sozgelimi, “Golgeler” adini tasiyan Safahat Yedinci Kitap’ta, “Hala m1 Bogusmak” baghikl siirin ilk iki
misral benzer bir carpiciliktadir:

“Sen! Ben! desin efrdd, aradan vahdeti kaldur;

Milletler icin iste kiyAmet o zamandir.” (s. 418)

Fazla kelimeden kacinmanin yani sira, kelimelerin misra icindeki yerlerini okuyucunun en fazla
etkilenecegi sekilde tayin etmek, zihinleri bir noktaya odaklayacak cezbedici imgeyi veya soyleyisi
yakalamak sairlerin kabiliyetlerini gosteren, digerlerinden ayirt edici niteliklerinden haber veren
hususlardir. Mehmet Akif bu konularda yetkin bir sanatcidir. Sosyal meseleler iistiine atasdzlerini
andiran ifadelerle hiikiimler bildirdigi goriiliir. Safahat’taki dogal bir soylenigle hi¢ zorlanmadan
geliveren ve kesin yargilar iceren bazi musralarin, Mehmet Akifin sahsiyetinin miihriinii tasiyan

Adres | Address
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No: 14/8 | Osmanaga District, Miirver Cicegi Street, No: 14/8
Kadikoy / Istanbul / TURKIYE | Kadikdy / Istanbul / TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com
+90 (505) 795 8 124 / +90 (216) 773 0 616 | +90 (505) 795 8 124 / +90 (216) 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi 2020.08 (Kasim)/ 177

Safahat’ta gecen bazi veciz ifadeler etrafinda / M. Turna (174-182. s.)

ozdeyisler oldugu sdylenebilir. Sosyal sorunlarin ¢oziimiine ya da iyi bir gelecek icin yapilmasi
gerekenlere dair adeta formiile yakin ifadeleri vardir:

“Clinkii milletlerin ikbali i¢in, evladim,

Ma’rifet, bir de fazilet... iki kudret 14zim.” (s. 403)

Saire gore toplumlarin gelecegini aydinlatacak olan giicler bilgi, uzmanlhk ve erdemdir. Herkes bu
ugurda ¢caligmali ve vatanina fayda saglamalidir. Millet, {izerinde yasadig: topraga tasarruf etmeli, onu
kendine mal etmeyi bilmelidir. Aksi takdirde yasanacak olan hiisrandir. Akif bu fikirleri, pek ¢ok
kimsenin hafizasina naksolmus, su veciz misralarla dile getirir:

“Sahipsiz olan memleketin batmasi haktir;

Sen sahip olursan bu vatan batmayacaktir.” (s. 186)
2. inan¢ kavram etrafinda

AKkif sahsi hayatim sanatina yansitir. O, dini biitiin bir aydindir. Hafizdir ve inancim siirlerinde de belli
eder. “Tevhid yahud Feryad” baghkl siirinde, veciz misralar egliginde inancin kendisi igin
vazgecilmezligini anlattig1 gibi ayni1 zamanda inancin insanoglu i¢in 6nemli oldugunu fikrini acgiklar:

“Imandir o cevher ki flahi ne biiyiiktiir...

imansiz olan pash yiirek sinede yiiktiir!” (s. 18)

Tesbih sanatiyla inangsiz bir kalbi, iistii pas tabakasiyla sarilmis islevsiz bir halde tasvir eden sair, bu
yolla inancgsizligin sikint1 doguran, huzursuzluk nedeni olan bir durum oldugunu ifade eder. Nitekim
s6z konusu ifadeler, Kur’an’da, inkarcilarin kalplerinin miihiirlendigini ve kalpleriyle
kavrayamayacaklarini s6yleyen Bakara ve Araf Surelerindeki ilgili ayetleri de ¢agristirir.3 Dini lirizm ile
didaktizmin bu misralarda kaynastig1 miisahede edilir. Bu sekilde ders verme maksadiyla yazilmig bir
bagka ornek ise asagidaki misralardir:

“Ne irfandir ahlaka veren yiikseklik, ne vicdandir;

Fazilet hissi insanlarda Allah korkusundandir.” (s. 267)

Kur’an-1 Kerim’in pek ¢ok yerinde, Allah’tan korkmakla alakal ayetler vardir. Allah’tan korkanin
kurtulusa erecegi ve o kimsenin Allah katinda kiymetli oldugu belirtilir. Yine hikmetin baginin, Allah
korkusu oldugunun belirtildigi bir hadis rivayet edilir. Akif dini kaynaklardan beslenen bir sanatcidir.
Ilgili ayet ve hadislerden haberdar olmadigini diisiinmek zordur. Dolayisiyla inancinin dogup giic
aldign memba ve literatiir, onun sanatimi derinden etkiler. islAm dini, temsilcileri ve tarihi, Akif’in
asinasi oldugu bilgi ve kiiltiir havzasidir. Misralarina ayet ve hadislerin bu denli sinmis olmasinin
sebebi, sahip oldugu bu birikimdir. Nitekim yukaridaki misralarin gectigi siirin basinda da Al-i Imran
Suresi 102. ayetin bir kismi yer alir. Siirde bir baglik yoktur ancak bir ayet referansi vardir. Siir boyle
baslar ve ardindan nakledilen misralar gelir. Kisacasi, sair, bahsedilen dini miiktesebat1 i¢sellestirmis
ve hafizasina almigtir. Zihnindekileri siir kalibina dékerken, kaynaklarini hazmetmis birisi olmanin

3 Bakara Suresi 7. ayette, “Allah onlarin kalplerini ve kulaklarin1 miihiirlemistir, gozlerinde de kalin bir perde
bulunmaktadir ve onlar i¢in biiyiik bir azap vardir.” ve Araf Suresi 179. ayette, “Andolsun biz, cinlerden ve insanlardan
bircogunu cehennem icin yaratmis olduk. Bunlarm kalpleri vardir ama onlarla kavrayamazlar; gézleri vardir ama onlarla
goremezler; kulaklar: vardir ama onlarla isitemezler. Onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da saskindirlar. Iste asil gafiller
onlardir.” buyrulur. Sairin hafiz oldugu hatira getirilirse ilgili ayetlere telmihte bulunuldugunu diigtinmek miimkiindiir.
(https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Bakara-suresi/14/7-ayet-tefsiri) (https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/A'r%C3%A2f-
suresi/1133/179-ayet-tefsiri) Erigsim Tarihi: 14.04.2020.
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avantajiyla oldukga tabii bir soyleyis tarziyla veciz bicimde konusur. Kendisinde yer eden ve hayat
prensibi kabul ettigi fikirleri, kaynaklarina telmihlerde bulunarak, icaz yoluyla dile getirmesi onun i¢in
zor olmaz. Aslinda Mehmet Akif'in heniiz ilk okuyusta insan1 saran misralar1 uzun bir cehdin, yogun
bir tefekkiirlin neticesinde ortaya cikmistir. Siirlerini nasil yazdigi hakkinda verilen bilgiler de bu
dogrultudadir. Mesela Kazim Yetis (1992, s. 9 ), Akife gore siir yazmanin ilk sartinin, “konuyu zihinde
uzun zaman tasimak, iyice olusmadan kaleme getirmemek” oldugunu bildirir. Belli bir siire ve cabanin
sonunda sanatci, okuduklarini ve benligine mal ettiklerini, oldukc¢a sade ve kolay bir sekilde terenniim
eder. Sanat¢inin bu kadar veciz yazabilmesinin sirlarindan biri budur.

Dini, kendisi ve toplum i¢in bir dinamizm kaynagi ve temel birlestirici unsur kabul eden sair, “Berlin
Hatiralar1”nda sunu soyler:

“Kurursa bir giin o menba’ ne his kalir, ne hayét;

Beka-y1 din ile kdim hayat-1 cem’iyyat” (Ersoy, 2003, s. 298)

Bu ifadeler, ayn1 zamanda, Sadullah Pasa’nin “19. Asir Manzumesi’nde gecen, “Zaman zaman-1 terakki
cihan cihan-1 uliim Olur mu cehl ile kabil beka-y1 cem’iyyat” misralarini ¢agristirir.

“Yeis Yok!” baglikh siirinde, topluma ¢ikis yolu olarak formiil mahiyetinde bir ¢6ziim onerir ki onda da
ilk sirada inancin geldigi goriiliir:

“Allah’a dayan, sa’ye saril, hikmete ram ol...

Yol varsa budur, bilmiyorum bagka ¢ikar yol.” (Ersoy, 2003, s. 422)

Akif'te pek cok fikir, his, kavram inanc ufkunda biitiinlesir. Ondaki sorumluluk fikri de inancla birlesir.
“Kocakar1 ile Omer” manzumesinde, Halife Omer’in ibretlik adalet ve sorumluluk hissini iki misrada
Ozetleyen sair, artik edebiyat tarihine mal olmus su veciz sozleri kaydeder:

“Kenar-1 Dicle’de bir kurt asirsa bir koyunu,

Gelir de adl-i {14hi Omer’den sorar onu!” (s. 85)

Adalet ve sorumluluk konular1 acildiginda, kimilerinin ezberden okudugu bu musralar, Akifin
Tiirkgeye, Tiirk edebiyatina armagan ettigi emsaline az rastlanir giiclii misralardandir. Yine bunun gibi
halkin diline virdizeban ettigi ve yogun bir toplumsal elestiri igeren asagidaki misralar da onun
sOyleyis ustaligina bir delildir:

“Miisliimanlik nerde! Bizden ge¢mis insanlik bile...
Alem aldatmaksa maksad, aldanan yok, néfile!
Kag hakiki Miisliiman gordiimse: Hep makberdedir;

Miisliimanlik, bilmem amma, galiba goklerdedir!” (s. 269)
3. Insani vasiflar etrafinda

Ideal insamin vasiflar, Safahat’ta ele ahnmis konulardan biridir. Muhtelif siirlerde bu konuya dair
goriigler belirtilir. Onlarin arasinda “Fatih Kiirsiistinde” manzumesi ayr1 bir yer tutar. Manzumede
sosyal elestirilerin yaninda, ferdin nasil olmasi gerektigi hakkinda misralar yer alir. Bunlar arasindan
en kayda deger olanlardan biri asagidadir. Mehmet AKkif, insanin konustugu vakit hakikati anlatmasini
ister:
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“Sudur cihanda benim en begendigim meslek:

S6ziim odun gibi olsun hakikat olsun tek!” (s. 204)

Diiriistliik, Safahat sairi icin onemlidir. Misrada gecen meslekten kasit, tutulan yoldur; yani insanin
ahlaki olarak takip etmesi gereken cizgidir. Akif'te bu cizgi daima imanla birlesir. Ornegin 6gretmen
profilinden bahsederken de sair onu, kendi diinya goriisiine gore resmeder ve ideal bir insanin
vasiflarimi da bu vesileyle siralar:

“‘Muallimim’ diyen olmak gerektir imanli;

Edebli, sonra liyakatli, sonra vicdanl.” (s. 244)

Iki misrada, arzu edilen insan ve ogretmen modeli 6zetlenmis olur. O, bir aydin olarak insanin
sorumluluk duygusu tasimasi gerektigine inanir:

“Adam aldirma da geg git, diyemem, aldiririm.

Cignerim, ¢ignenirim, hakk tutar kaldiririm.” (s. 358)

Safahat’taki en uzun manzume/siir olan “Asim”dan alintilanan musralar, sairinin karakterini verir
niteliktedir. Akif, sahsi hayatinda olaylar1 kayitsizlikla gecistiren biri degildir. Dogrudan sahsiyla ilgisi
bulunmayan konularda dahi bilingli bir insan sorumluluguyla hareket etmigtir. Hatta belirtecegi
kanaat kendi aleyhinde gelismelere neden olacak bile olsa diiriistliigiinden ve sorumlulugundan 6diin
vermez. Isinden ayrilmas1 da boyle bir hikdye icerir. Cagin icinde yozlasan insan, cogu kez olaylar
karsisinda “neme lazim” deyip umursamazhk gosterir. Oysa Mehmet Akif bu gibi durumlarda dimdik
durmus ve acik sekilde tavrim ortaya koymustur. Ifadelerin onun karakterini, diinya goriisiinii
acikladig sliphe gotiirmez. Ona gore miimine yakigir tavir budur; zira haksizlik karsisinda susanin,
dilsiz seytan oldugunu siar edinmis bir sanatcidir.

Yukaridaki misralarla ana hatlar1 belirtilen Safahat’taki ideal insanin, bir de zidd1 vardir ki Akif onu
tasvir ederken hirpalarcasina elestirir. Sayfalarca iizerine yazilacak olumsuz insan tipinin yine ustalikla
iki misraa sigdirildig: goriiliir:

“Sark’a bakmaz, Garb’ bilmez, gorgiiden yok vayesi;

Bir kizarmaz yiiz, yasarmaz goz biitiin sermayesi!” (s. 194)
4. Calisma fikri etrafinda

Safahat’ta done done {izerinde durulan konulardan biri ¢alisma fikri veya kavramidir. Sanatg1 geri
kalmig ve parcalanmaya yiiz tutmus bir devletin vatandaslarina siirekli olarak calismay: telkin eder.
Aksi takdirde yasanilacak olanlar bellidir. Nitekim yasananlar da herkesin gozii onilinde cereyan
etmektedir. 19. asirda Osmanli’nin sosyo-politik durumu hi¢ de i¢ acic1 degildir. Fert ve millet olarak
calismak gerektigini Akif pek cok siirinde dile getirir. “Kiife’de, imkansizhik icinde olan bir ailenin
¢ocuguna, sairin moral ve azim agilamak maksadiyla ¢alismak hakkinda sunlar1 soyledigi miisahede
edilir:

“Kuzum, ayip m1 ¢alismak, giinah m yiik tagimak?

Ayip: Dilencilik, islerken el, yiiriirken ayak.” (s. 21)

“Durmayalim!” siirinin son iki misrai da calisma fikri baglaminda, muhataplarina yoneltilmis pek veciz
bir itaptir:
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“Ey, biitiin diinya ve mafiha ayaktayken, yatan!

Les misin, davranmiyorsun? Bari Allah’tan utan.” (s. 26)

Gayretli olmak, kimseye muhtag hale diismemek insanin amaci olmalidir. “Seyfi Baba” manzumesinde
sair, neredeyse atasozii kiymetine denk ifadeler sarf ederek bu fikri vurgular:

“Kim kazanmazsa bu diinyada bir ekmek parasi:

Dostunun yiiz karasi; dismaninin maskarasi!” (s. 63)

Manzume biitiinliiglinden ayr ele alindiginda dahi kendi bagina bir anlam diinyas: tagiyan ve 6zlii s6z
olma niteligini hak eden bu musralar, siir cevheri bakimindan da oldukga seckin ve géz dolduran
ifadelerdir (Kumsar, 2010, s. 86).

5. Adalet kavram etrafinda

Mehmet Akif adalete 5nem vermekle beraber, adaletin sosyal hayattaki karsihiginin ne/nasil oldugunu
bilecek kadar realisttir. Safahat’ta, adalet iistiine yazdig1 baz1 kisimlar kimilerine ilging goriinse de
aslinda hazin bir sekilde gercegin ta kendisidir:

“Evet, adaleti ‘mutlak’ hayal edersen eger,
Omer degil ya ne olsan birak ki hepsi heder!
Beser adaleti ‘mutlak’ tahayyiil eylerse,

Goriir imidini mahkdm her zaman ye’se.” (Ersoy, 2003, s. 86)

“Kocakar1 ile Omer” manzumesinde gecen bu musralarda, yeryiiziinde mutlak adaletin olmadig1 ve
mutlak adalet beklentisi icine girilmemesi gerektigi ihtarinda bulunulur. Yoksa insanin iimitleri
kirilacak, iradesi bozguna ugrayacaktir. Sair diinyanin nasil bir yer oldugunun unutulmamasini ister.
Az ve 6z bir ifade ile bunu anlatir:

“ ¢

Beserin adli masal, hak zipirindir yaliniz;

Doviilen mahkemelerden kovulur, ¢linkii: Ciliz!” ” (s. 390)

Sanatcinin genclere rol model olarak sundugu Asim, iste bu sézleri kendisine “vird” edinmistir. Sairin
ifadeyi tirnak icinde aktarmasinin nedeni budur. Akif yeryiizii adaletini, sozii hi¢ uzatmadan iki
misrada aciklar. Sair adaletin mahiyetini bilmekle birlikte, ideal bir diinyanin nasil bir iitopya
oldugunu da gayet veciz sekilde okuyucuya bildirir.

6. Umit(sizlik) fikri etrafinda

Safahat’ta gecmise dair olan sikayetlerden biri, 6nceki nesiller tarafindan genclerin {imitlerinin
kirllmasidir. Yeni yetisenlere hep karamsar tablolar cizilmis; sirf bu yiizden onlarin da gelecek
hakkinda {imitsizlige kapilmasina yol agilmistir. Kendilerinin yasadiklarinmi arkadan gelenlerin de
yasayacagini nakleden eski kusaklar, hayatlarinin baharinda olan dinamik bir kitleyi atalete dolayisiyla
umursamazliga sevk etme hatasimi iglemistir. Siirekli ayni1 olumsuzluklar isiten gengler timitlerini
yitirir. Oysa Akife gore iimidi hichir zaman elden birakmamak icap eder. Umidi tavsiye eden Kur’an’
kendine referans edinmis olan sanatci, “Azim” siirinde, soyle der:
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“Ye’sin sonu yoktur, ona bir kerre diisersen

Hiisrana diisersin, cikamazsin ebediyyen!” (s. 59)

Gayret ve sebat, sadece genclere degil, herkese yakisir. Insan karsisina cikan engellerin iistesinden
gelecek kararliigy sergilemelidir. Bu ugurda ¢abalamak sarttir. Giigliiklerle yiiz yiize gelindiginde,
kotiimser olmamak; bilakis miicadele vermek gerekir. Umit, direncin ve motivasyonun kaynagidir.
Zorluk gordiigiinde, amacini unutup tuttugu yolu terk etmek yerine, iimitle vazifesine sarilmak kisinin
odevi olmalidir:

“Ye’s Oyle bir bataktir ki: Diisersen bogulursun.

Ummide sarl simsiki, seyret ne olursun!” (s. 186)

Sanatcinin bu goriislerinin onun benliginde yer eden fikirler oldugu sdylenmelidir. Yukaridaki
goriislerini Kurtulus Savasi yillarinda da irat ettigi hutbelerde tekrarlar. Hatta Balikesir Zagnos Pasa
Camii’'nde verdigi meshur hutbesinde, iimitsizligin ne manaya geldigini, Allah’tan {imidini kesmenin
kiifiir oldugunu soyler (Ersoy, 2016, s. 232). Ayni fikri, tefsir yazilarinda da dile getirir (s. 232).

=. Zaman kavram etrafinda

Zaman, insanoglu i¢in degerli kaynaktir ¢linkii kisinin émrii belli bir zamanla sinirhidir. Gegmise takil
kalmak ya da durmadan gelecegi diisiinerek kaygi hissetmek, insana fayda saglamaz. Sanatci
“Hasbihal” siirinde, Arapca bir beyte telmihte bulunarak zaman kavrami hakkindaki goriisiinii anlatir.
Telmihte bulunulan da iki misra olmakla birlikte, Tiirk¢eye cevrildiginde daha uzun sekilde
aciklanmas: icap eden fikirler oldugu sylenmelidir. Zaten Akifin telmihine dair bilgi, ilgili sayfanin
sonundaki dipnotta ciimleler halinde yazilidir. Birka¢ ciimleden olusan bu fikirlerin sairin
misralarinda kesif bir hal kazanip derli toplu bicimde, tabiri caizse “Akifce”, ifade edildigi gézlemlenir:

“‘Gegen ge¢migtir artik; an-1 miistakbelse miibhemdir;

39

Hayatindan nasibin: Bir su gegmek isteyen demdir.”” (Ersoy, 2003, s. 128)

Ne bugiiniin isi yarina birakilmali ne de durmadan mazi diisiiniilerek vakit heder edilmelidir. insan
yvasadiglt am1 degerlendirmelidir. Hatta tasavvufi yorumlarda, Miislimanin “ibniizzaman” oldugu
sOylenir; yani Miisliiman, yasadig1 zamanin ¢ocugudur. Vakti ziyan etmek ona yakismaz. Caligmayi,
ideal insan olmay1 6nemseyen sairin, bu yolda zamana nasil tasarruf edilecegini kisa ve 6z sekilde
anlattig1 miisahede edilir.

Sonuc

Mehmet Akif Ersoy, Tiirk siirinin taninan bir sairi ve onun en dnemli eseri olan Safahat da Tiirk
siirinin en cok okunan kitaplarindandir. Ismin ve eserin bu kadar genis bir kitleye ulasmasimin
sebepleri vardir. Sanatginin halka egilmis olmasi, dilinin de anlagihr ve acik olmasi sahip oldugu
sohretin 6nemli sebeplerindendir. Akifin siir yazma sebebi ile yazi dili, iislubu arasinda dogrudan
iligki bulunur. O, siiri ile ne yapmak istedi ise kullandig1 dili de bu yonde tayin eder. Gelenegin
ongordiigii formasyonu siiriyle aktarmak istemistir. Toplumun sorunlarina siir yoluyla yogunlasir.
Yasadig1 devirde gozlemledigi acmazlarin, sikintilarin, imitsizligin edebiyat vasitasiyla tesrihi ve
telafisi i¢cin ugrasir. Sosyal alanda yasanan sikigikliga sanatla bir dinamizm kazandirmak ve icinden zor
c¢ikilir durumlara siiriyle care olmak ister. Onun o0zlii sézlerle siir yazmasi, siir yazma maksadiyla
alakalhidir. Hemen anlasilacak kadar basit, idrake derhal ulasacak kadar siiratli olmak icin akilda kalici
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ve etkili yazmak icap eder. Toplum hafizasina naksolan misralarimin sirr1 burada yatar. Boyle
yazmanin avantajlar1 ve dezavantajlari vardir. Boyle bir kulvarda olanlar i¢in bayagiliga diismek riski,
yapmaciga sapmak kolayciligi bulunur. Beylik fikirleri sloganlastirmak kolay; ancak malumun ilami
olani, carpici enstantanelere doniistiirmek giictiir. Bilineni, ilgi ¢ekici misralar haline dokmek, edebi
birikim ve yetenek gerektirir. Akif yer yer bu dezavantajlara yakalanmis olsa da genel itibariyle onlarin
¢izdigi cemberden uzak durmakta basarilidir. Bu basarisini veciz soyleyislerle avantaja dondiiriir.
Atasozlerinden hi¢ de geri kalmayan ifadeleri, heniiz ilk okuyusta insani saran bir giir kudretini
sergiler. Zihne ve kalbe dogrudan erismek icin soyleyisin yalin ve latif olmasi gerekir. Anlamin dimaga,
ses ve ahengin goz ve kulaga hitap ettigi estetik degeri olan misralar yazmak icin icaz sanatina
miiracaat eden Mehmet AKkif, cok okunma ve bellekte yer tutma basarisini da bir yaniyla icazda
gosterdigi hiinere borcludur. icazin yiikseldigi kiiltiirel hinterlandin gelenekten, dinden beslendigi
soylenmelidir. Bu hinterland: iyi bildigi i¢in bu kadar 6z bir sekilde konusup yazabilmektedir.

Onun hemen her 6nemli konu hakkinda, toplumsal yaralara veciz ifadelerle parmak bastig1 goriiliir. Bu
ifadeleri yakalamada ve bir kerede kolayca sdylemede ustalarin yakalayacag: bir seviyede seyreder. Cok
bilinen bir fikri bile taze bir nefes gibi misralarina birakmasi, siir sanatinda nadir goriilen bir
meziyettir. Bu 0zelligi sayesinde verdigi mesajlar iletim kazasina ugramadan nesiller boyu genis
kitlelere ulasmustir. Bu sinirh cahismada ele ahimmayan Istiklal Marsi, yukarida bahsedilen nitelikleri
tasimas! itibariyle belirtilen tespit ve kanaatlere verilecek somut bir érnektir. Veciz, tok sdyleyis Akif'in
sanatinin belirgin bir cephesidir. Topluma mal olmus siirleri gibi Tiirk Milletine bagisladig istiklal
Marsi da bu vasiflariyla miimeyyiz olmus ve Tiirk siirinde emsali goriillmemis bir irtifa kazanmistir.
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